
El petit coala patia dia i nit
perquè les notícies i els rumors
que no parava de sentir
li feien molta por.

A l'escorça de cada arbre,
escrit amb grans lletres al tronc,
hi posava: “Aneu amb compte!
Ha entrat un virus al bosc!”

Tan preocupat estava
aquell petit coala
que si en el virus pensava
sentia que li faltava l'aire.

La mare coala li va explicar:
“A l'arbre estàs protegit.
Si jugues al meu costat
no cal que estiguis patint!”

Però el petit coala no estava gens tranquil
i dins de la seva bossa es volia quedar.
Si els virus rondaven per allà
per què hauria de voler sortir?

Cada dia la mare li demanava:
“Surt i juga pel nostre arbre!
Salta de branca en branca
i diverteix-te perseguint l'aire”.

Però el petit coala seguia preocupat
i no volia posar-se a jugar.
Un sol pensament s'anava repetint:
“No vull que els virus s'apoderin de mi!”

Aleshores va bufar una brisa serena
que xiuxiuejava una cançó.
La mare coala va escoltar el que deia
i va fer un salt d'alegria i d'emoció!

Va cridar totes les aranyes del bosc
que teixien dia i nit.
“Necessitem molts mocadors
per mantenir-nos protegits!”

UN MOCADOR PER 
AL PETIT COALA



Mocadors per caçar el virus,
mocadors per dur sempre amb mi,
perquè el bosc sigui més segur
i estar tots més tranquils.

Les aranyes, de seguida,
es van posar a fer la feina
i l'endemà ja tenien
molts mocadors de seda.

De la bossa de la seva mare
va treure el cap el petit coala.
Va veure el regal preciós
que havien fet les aranyes: un mocador!

Aleshores les aranyes
van donar mocadors a tots els coales.
Hi havia menys virus, i per fi
el petit coala de la bossa va poder sortir.

Ara tots els coales del bosc
poden jugar i saltar lliurement.
A les butxaques hi guarden mocadors
que utilitzen molt fàcilment.

Mocadors per caçar el virus,
mocadors per dur sempre amb mi,
perquè el bosc sigui més segur
i estar tots més tranquils.

Les aranyes, quan van acabar,
van començar una altra feina:
teixir guants suaus i de seda
per a les potetes de tots els animals.

Si al bosc on viu el coala entres
busca en els arbres la roba estesa:
hi ha molts guants i mocadors
que s'assequen sota el sol.

Mocadors per caçar el virus
Mocadors per dur sempre amb mi,
perquè el bosc sigui més segur
i estar tots més tranquils.
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